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Va multumim ca ati cumparat un Produs Haier.

Tnainte de a utiliza masina de spalat rufe, va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni. Aceste instructiuni
contin informatii importante care va vor ajuta sa folositi masina de spalat rufe la capacitate maxima,
asigurandu-va totodata instalarea, utilizarea corespunzatoare si intretinerea in siguranta.

Pastrati acest manual la indemana pentru a-l putea consulta oricand. Astfel, puteti utiliza masina de spalat
rufe n siguranta.

Daca vindeti masina de spalat rufe, o dati sau o lasati daca va mutati din casa, asigurati-va sa predati manualul
noului proprietar, pentru ca acesta sa se familiarizeze cu ea si cu avertizarile de siguranta.

Legenda

Atentie — Informatii de siguranta importante
Informatii si sfaturi generale

Informatii legate de mediu

Reciclare

Contribuiti la protejarea mediului si sanatatii

umane. Puneti ambalajul in containere

speciale pentru a le recicla. Sustinefi

reciclarea deseurilor provenite de la aparatele
I

electrice  si  electronice. Nu aruncati
electrocasnicele marcate cu acest simbol la
gunoiul menajer. Pentru reciclarea acestui
produs luati legatura cu companiile de
reciclare sau contactati municipalitatea
locala.

& AVERTISMENT!

Risc de ranire sau sufocare!

Deconectati masina de spalat rufe de la sursa de alimentare. Taiati cablul de alimentare si
aruncati-l. Scoateti dispozitivul de prindere al usii si garniturile, pentru a preveni blocarea copiilor
si animalelor de companie in masina de spalat rufe.
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1 — Informatii de siguranta RO

Inainte de a porni masina de spalat rufe pentru prima data cititi intdi recomandarile de
siguranta de mai jos:

& AVERTISMENT!
Inainte de prima utilizare

» Asigurati-va ca nu este deteriorata din cauza transportului.

» Asigurati-ca ca ati indepartat toate suruburile de fixare Tn timpul transportului.

» indepartati toate ambalajele si nu le lasati la indemana copiilor.

» Manipulati masina de spalat rufe impreuna cu cel putin doua persoane, deoarece este grea.
Utilizare zilnica

» Aceasta masina de spalat rufe poate fi utilizata de catre copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si informatii
despre echipament, cu conditia supravegherii corespunzatoare sau instruirii lor despre
modul de utilizare a masinii de spalat rufe ntr-un mod sigur, cu intelegerea pericolelor
implicite.

» Tineti copiii sub 3 ani departe de masina de spalat rufe, cu exceptia cazului in care acestia
sunt supravegheati in mod constant.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu masina de spalat rufe.

» Nu lasati copiii si animalele de companie sa vina in apropierea masinii cand este usa
deschisa.

» Nu lasati agentii de spalare la indemana copiilor.

» Trageti fermoarele, prindeti firele libere si aveti grija de obiectele mici pentru a impiedica
incurcarea rufelor. Daca este necesar, utilizati un sac sau o plasa corespunzatoare.

» Nu atingeti si nu utilizati masina descult fiind sau cu mainile sau picioarele umede sau ude.

» Nu acoperiti si nu obturati masina in timpul functionarii sau ulterior, pentru a permite
evaporarea umiditatii sau umezelii.

» Nu asezati obiecte grele sau surse de caldura sau de umezeala pe partea superioara a
masinii.

» Nu utilizati si nu depozitati detergenti inflamabili sau agenti de curatare uscata in imediata
vecinatate a masinii.

» Nu utilizati spray-uri inflamabile in imediata vecinatate a masinii.

» Nu spalati articole de imbracaminte tratate cu solventi in masina, fara a le aerisi anterior.
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& AVERTISMENT!
Utilizare zilnica
» Nu scoateti si nu introduceti stecherul in prezenta unui gaz inflamabil.
Nu spalati la cald materialele din spuma sau din burete.
Nu spalati rufele daca sunt impregnate cu faina.
Nu deschideti sertarul de detergent in timpul ciclului de spalare.
Nu atingeti usa in timpul procesului de spalare, este fierbinte.
Nu deschideti usa daca nivelul apei este vizibil peste hublou.

Nu fortati deschiderea usii. Usa este echipata cu un dispozitiv de auto-blocare si se va
deschide la scurt timp dupa incheierea procesului de spalare.

Opriti masina dupa fiecare program de spalare. Deconectati-o de la sursa de energie (in
scop de siguranta) Tnhainte de a efectua orice intretinere de rutina.

vV vy VvVvYyy

v

» Tineti stecherul, nu cablul, cand deconectati masina de spalat rufe.
intretinere / curatare
» Asigurati-va ca supravegheati copiii, daca ei fac curatarea si intretinerea.

» Deconectati masina de la sursa electrica inainte de a intreprinde orice operatie de intretinere
de rutina.

» Tineti curata partea interioara a hubloului si deschideti usa si sertarul pentru detergent, daca
masina nu este utilizata, pentru a preveni acumularea mirosurilor.

» Nu utilizati apa pulverizatad sau abur pentru a curdta masina de spalat rufe.

» Cablul de alimentare deteriorat trebuie inlocuit numai de producator, agentii sai de service
sau de persoane calificate Tn mod similar pentru a evita aparitia unui pericol.

» Nu incercati sa reparati singur masina de spélat rufe. In situatia unei reparatii contactati, va
rugam, unitatea noastra de service pentru clienti.

Instalare

» Masina de spalat rufe trebuie plasata intr-un loc bine ventilat. Asigurati-i un loc care permite
deschiderea integrala a usii.

» Nu instalati niciodata masina de spalat rufe in exterior, intr-un loc umed sau intr-o zona care
poate fi predispusé la scurgeri de apa, cum ar fi sub o chiuveta sau langa aceasta. in cazul
unei scurgeri de apa, opriti sursa de alimentare cu energie electrica si permiteti masinii sa
se usuce in mod natural.
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& AVERTISMENT!

Instalare

>

>

Instalati si utilizati masina de spalat rufe numai daca temperatura ambianta este mai mare
de 5°C.

Nu asezati masina de spalat rufe direct pe un covor sau aproape de un perete sau de
mobilier.

Nu instalati masina de spalat rufe direct in lumina soarelui sau langa surse de caldura (de
exemplu: sobe, incalzitoare etc).

Asigurati-va ca informatiile electrice de pe placuta corespund cu sursa de alimentare cu
energie. In caz contrar, contactati un electrician.

Nu utilizati adaptoare cu prize multiple si cabluri prelungitoare.
Asigurati-va ca utilizati numai cablul electric si setul de furtunuri livrate odata cu masina.

Asigurati-va ca nu deteriorati cablul electric si stecherul. Daca sunt deteriorate trebuie
Tnlocuite de un electrician.

Utilizati o priza separata cu impamantare pentru alimentarea cu energie electrica, care este
usor accesibila in timpul curatarii. Masina de spalat rufe trebuie sa fie impamantata.

Numai pentru Marea Britanie: Cablul de alimentare al masinii de spalat rufe este dotat
cu un stecher cu 3 pini (pentru impamantare) adecvat unei prize standard cu 3 pini. Nu
taiati niciodata si nu demontati cel de al treilea pin (pentru impamaéantare). Dupa instalarea
masinii de spalat rufe, stecherul trebuie sa fie accesibil.

Asigurati-va ca racordurile si legaturile furtunului sunt ferme si ca nu exista scurgeri.

Utilizarea

Aceasta masina de spaélat rufe este destinata numai pentru spélarea articolelor care se preteaza
spalarii cu masina de spalat. Urmati intotdeauna instructiunile date pe eticheta fiecarui articol de
imbracaminte. Este proiectata exclusiv pentru uz casnic, in interiorul locuintei. Nu este destinata
utilizarii comerciale sau industriale.

Schimbarile sau modificarile aduse masinii de spalat rufe nu sunt permise. Utilizarea neconforma
poate provoca pericole si, eventual, pierderea garantiei.
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Nota

2 — Descrierea produsului

Din cauza modificarilor tehnice si a diferitelor modele, unele dintre ilustratile din urmatoarele
capitole pot fi diferite de cele ale modelului dvs.

2.1  Imaginea masinii

Fata (Fig. 2-1)

Spate (Fig. 2-2)

—®

1

T

E =0
1
1. Sertar 2. Blat superior 2
detergent/emolient 3
3. Selector program 4. Panou
5. Usa masinii de spalat 6. Clapeta de serviciu 4
7. Picioruse reglabile g
7

Bara de fier (11 - 12)

(Numai la HW100/120-B.)
Suruburi de transport (T1-T4)
Armatura peretelui din spate
(Numai la HW100/120-B.)
Cablu de alimentare

Furtun de evacuare

Supapa de admisie a apei
Suruburile armaturii din spate (R1-
R10)

(Numai la HW100/120-B.)

2.2 Accesorii

Verificati accesoriile si materialele informative conform acestei liste (Fig. 2-3):

20

Ansamblu furtun
de alimentare

6 dopuri
obturatoare

2x 1
2x —1

Colier furtun Tampoane de
de evacuare reducere a
zgomotului

2-3

Card de
garantie

Manual de
instructiuni
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1. Butonul "Power 2. Selector program 3. Afisaj
[Alimentare]"

4, Sertar detergent/agent 5. Butoane/functii 6. Butonul "Start/Pause
emolient [Start/Pauza]"

@ Nota: Semnal acustic

Tn urmétoarele cazuri un semnal acustic nu reprezinta o alarma in mod implicit:
» la apasarea unui buton
» la sfarsitul unui program
» la actionarea selectorului de programe
Semnalul acustic poate fi selectat daca este necesar; vedeti UTILIZARE ZILNICA (vedeti P17-6.13).

3-2 3.1 Butonul "Power [Alimentare]"

(O J Atingeti usor acest buton (Fig.3-2) pentru a porni. Afisajul
| | straluceste, indicatorul butonului "START/PAUSE" emite o lumina
intermitenta. Apasati-l din nou, timp de aproximativ 2 secunde
pentru a opri. Daca nu este activat niciun element din panou sau
niciun program dupa un timp, masina se va opri automat.

3.2.  Selectorul de programe
Prin rotirea butonului (Fig.3-3), poate fi selectat unul din cele 14
programe LED-ul asociat se va aprinde. Setarile sale implicite vor
fi afisate.

L ¢80 ¢® +p oD R

L e e e® R o5
3.3 Afisaj

Afisajul (Fig.3-4) prezintd urmatoarele informati:

» Timpul de spalare

» Sfarsitul programului de spalare (program de spalare intarziat)
» Codurile de eroare si informatii de service

» Butoanele de functii si butonul "Start/Pause”
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3.4 Sertarul de detergent

La deschiderea sertarului dozatorului de detergent, pot fi vazute
urmatoarele componente (Fig. 3-5):

1: compartimentul pentru detergentul pulbere sau lichid.

2: selectorul clapetei de detergent, ridicati-| pentru detergent pulbere,
lasati- Tn jos pentru detergent lichid.

3: compartimentul pentru solutie de igienizare.

4: compartimentul pentru solutie de agent emolient.

5: dispozitiv de blocare, apasati-l in jos pentru a trage sertarul
dozatorului.

Recomandarea privind tipul de detergenti este potrivita pentru
diferitele temperaturi de spalare, va rugam sa consultati partea din
manual referitoare la detergenti (vedeti P11).

3.5 Butoanele de functii

Butoanele de functii (Fig. 3-6) activeaza optiunile suplimentare
pentru programul selectat inainte de Tinceperea programului.
Indicatorii aferenti sunt afisati.

Prin oprirea masinii sau prin setarea unui nou program, toate
optiunile sunt dezactivate.

Daca un buton are mai multe optiuni, optiunea doritd poate fi
selectata prin apasarea succesiva a butonului.

La atingerea butoanelor, cand sunt slab luminate, functia este
neselectata, cand sunt luminate puternic, functia este selectata.

@ Nota: Setari din fabrica

Pentru a obtine cele mai bune rezultate la fiecare program, Haier are setari implicite specifice bine
definite. Daca nu exista cerinte speciale se recomanda setarile implicite.

3.5.1 - Butonul functiei "Delay [Améanare]" 3-7 3-8

Atingeti acest buton (Fig. 3-7) pentru a porni programul cu un decalaj
de timp. Sférsitul intervalului poate fi mérit in pasi de 30 de minute .

de la 0,5 la 24 h (se adauga intervale de timp la momentul initial al
programului). De exemplu, dacid este afisatd valoarea 6:30 Bt Flime
inseamna ca sfarsitul ciclului programului de spalare va fi dupa 6 ore -
si 30 de minute. Atingeti butonul "START/PAUSE" pentru a activa
ntarzierea temporara. Nu este aplicabila programelor Spin, Refresh,
Eco 40-60.

@ Nota: Detergent lichid

Daca utilizati detergent lichid nu se recomanda activarea optiunii DELAY.

3.5.2 - Butonul functiei "i-time" 3-7 3-8
Cu aceasta functie (Fig. 3-8) poti seta diferite durate de spalare.
Aceasta functie nu poate fi selectata in toate programele. Vedeti in
P11 care sunt programele pentru care se poate selecta aceasta
. Delay
functie. —
3.5.3 - Butonul functiei "Temp" 3-9

Atingeti acest buton (Fig.3-9) pentru a modifica temperatura de
spalare a programului. Daca nu este iluminata nicio valoare (afisajul

N ooc Temp.
arata "- -") apa nu se incalzeste.
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10

Speed

3-11

Extra Rinse

3-14

3-15

a-16

C lol-

10

3.5.4 Butonul functiei "Speed"

Atingeti acest buton (Fig.3-10) pentru a schimba sau deselecta
centrifugarea programului.

Daca nu este iluminata nicio valoare, afisajul va arata "0", iar
rufele nu vor fi centrifugate.

3.5.5 Butonul "Extra Rinse [Clatire suplimentara]”

Atingeti acest buton (Fig.3-11) pentru a clati rufele mai intens, cu
apa proaspata. Se recomanda pentru persoanele cu piele
sensibila.

Prin atingerea butonului de mai multe ori se poate selecta de la
unul la trei cicluri suplimentare. Ele apar in afisaj cu P-1/P-2/P-3.

3.5.6 Butonul "Steam [Abur]"

Atingeti acest buton (Fig.3-12), pentru a selecta programul Steam
[abur]. Pentru programele cu functia steam [abur], indicatorul este
verde, iar indicatorul din mijlocul butonului este aprins. Puteti
selecta, daca aveti nevoie de aceasta functie, atunci cand utilizati
programele "Cotton, Synthetics, Mix, BabyCare". Pictograma de
spalare steam se va aprinde cand se utilizeaza functia de spalare
steam.

3.5.7 Butonul "Stain removal [indepartare pete]"

Atingeti acest buton (Fig.3-13) pentru a alege funcitiile speciale
pentru pete. Simbolurile sunt explicate in tabelul urmator.

Y oaba & vin ﬁ suc
@ Sange i \ Pamant Q Lapte

3.6.Butonul "Start/Pause [Start/Pauza]”

Atingeti usor acest buton (Fig.3-14) pentru a porni sau ntrerupe
programul curent afisat.

In timpul setarii programului si in timpul programului in derulare,
LED-ul de deasupra butonului stréluceste sau, daca este intrerupt
clipeste.

3.7 Blocare pentru copii @

Alegand un program si apoi atingand simultan butoanele "Speed"
si "Start/Pause" (Fig.3-15) timp de 3 secunde toate elementele de
afisare ale panoului se vor bloca &. Pentru deblocare, va rugam
sa apasati din nou cele doua butoane. Indicatorul de blocare
contra copiilor se aprinde cand optiunea este activa.
Caracteristica este optionald atunci cand masina este in
functiune.

Afisajul arata € { 0= (Fig.3-16) dacd un buton va fi apasat,
cand optiunea de blocare de protectie a copiilor este activata.
Modificarea nu va avea loc.
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Compartimentul pentru detergent
ODetergent
@®Emolient sau produs de ngrijire
®lgienizant ¥

eDa o0 Optional /Nu ‘
Sarcina maxima Temperatura
inkg in °CY

g

(]

(7]

interval o

Program  HW80/HW100/HW120 selectabil o
&© 8/10/12 *lag90 40
/N 41516 *la60 40
- 41516 *la40 30
&) 212,513 *la40  *
£ 2/2,5/3 *1la30 30
AP 4/5/6 *la40 30
T3 1 / /
"C{]’ 4/5/6 *lag90 40

& .

@ 4/5/6 la60 30
el 1 *lad4o  *
e 4/5/6 *1a40 40
® 8/10/12 / /
ﬁ?c 8/10/12 *la20 20
ECO 8/10/12 ) )
40-60

* Apa nu se incalzeste.

1) Alegeti temperatura de spalare de 90°C numai pentru cerintele speciale de igiena.
2) Reduceti cantitatea de detergent deoarece durata programului este scurta.

Tip tesatura

Bumbac

Tesaturi mixte sau

sintetice
Duvet - Paturi

Tesaturi din lana

sau cu continut de

l&na care se pot
spala la masina

Rufe delicate si din

matase

Bumbac
Bumbac/Sintetic
Bumbac/Sintetic

Rufe mixte usor
murdare din

Turatia de
stoarcere
n rpm

1400

1200

800

800

600

1000
0

1000

1000

bumbac si sintetice

Bumbac/Sintetic

Bumbac/Sintetic

Toate tipurile de
tesaturi

Bumbac

/

3) Nu utilizati reactanti chimici impreuna cu detergentul.
Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare pentru imbunatatirea calitatii.

1000
1000

1000

1000

1400

i-time

Steam [Abur]

Functia

ExtraRinse
[Clatire
Delay

[Amanarel

11

Stain removal

10

[Indepartare
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Valorile de consum indicate pot sa difere in functie de conditiile locale.

: Performanta
- Sarcina : - Durata de 2
Temperatura o Energie Apa - N de uscare in
o maxima - A spalare in .
in °C - in KW-h inl . timpul
in kg h:min e
centrifugarii
Program HWJZ0/100/80 HW120/100/80 HW120/100/80 HW120/100/80 HW120/100/80 HW120/100/80
ECO 40-60° 40 °C 6/5/4 0,65/0,55/0,50 42/42/32  4:08/4:16/4:23 B
60 °C 6/5/4 0,78/0,58/0,53  42/42/32  4:38/4:20/4:25 B
60 °C 12/10/8 0.76/0,58/0,5  58/56/46  4:38/4:20/4:25 B

* Program standard pentru etichetarea energetica in conformitate cu 2010/30 UE

"Eco 40-60" “60°C/40°C” cu setare "max. spin" a turatiei de centrifugare. Selectati Eco 40 60, apasati
lung butonul "Speed" timp de 5 secunde. Dupa ce functia temperatura este selectabila, selectati
temperatura si turatia maxima si apoi atingeti butonul Start.

Programele standard pentru bumbac 60°C si 40°C sunt potrivite pentru curatarea rufelor din bumbac
cu grad normal de murdarire. Acestea sunt cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul
combinat de energie si de apa pentru rufele din bumbac. Temperatura apei utilizate poate prezenta
diferente fata de temperatura declarata pentru ciclu.

@ Nota: Auto Weight [Cantarire automata]

Masina de spalat rufe este echipata cu un dispozitiv de recunoastere a incarcarii. La o incarcare
redusa durata de spalare se va reduce in mod automat. Economie de apa si de energie. Afisajul

arata HUE E

12
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6.1 Sursa de alimentare cu energie electrica

6-1
Conectati masina de spalat la o sursa de alimentare (220V péana la
240V~/50Hz: Fig. 6-1) Consultati si sectiunea INSTALARE (vedeti
P28).

6.2 Conexiunea la apa

» TInainte de conectare, verificati ca orificiul de admisie a apei
sa fie curat si neobstructionat.

» Porniti robinetul (Fig.6-2).

@ Nota: Etanseitate

Tnainte de a incepe utilizarea, verificati scurgerile in racordurile dintre robinet si furtunul de admisie
prin rotirea robinetului.

6.3 Pregatirea rufelor

» Sortati hainele in functie de tesatura (bumbac, materiale
sintetice, 1ana sau matase etc.) si de nivelul de murdarie
(Fig.6-3). Fiti atenti la instructiunile de ingrijire de pe
etichetele de spalare.

» Separati hainele albe de cele colorate.

» Spalati mai intai cu méana materialele textile colorate pentru
a verifica daca acestea se decoloreaza sau pierd vopseaua.

» Goliti buzunarele (de chei, monede, etc.) si indepartati
obiectele decorative dure (de exemplu brosele).

» Pentru imbracamintea fara tiv, materialele textile delicate si
cu tesatura fina, cum ar fi perdelele fine trebuie utilizate plase
de spalare pentru a proteja aceste rufe delicate (curatarea
manuala sau uscata poate fi luata in considerare).

» Inchideti fermoarele, lipiti velcroul/ariciul si prindeti copcile,
asigurati-va ca nasturii sunt cusuti strans.

» Asezati obiecte sensibile cum ar fi rufele fara tiv, lenjeria
delicata (desuuri) si obiectele mici, cum ar fi sosetele,
curelele, sutienele etc. Intr-o plasa de spalare.

» Desfasurati tesaturile de dimensiuni mari, cum ar fi
cearceafurile, paturile etc.

» Intoarceti pe dos blugii si materialele textile imprimate,
decorate sau cu culori intense; daca e posibil, spalati-le
separat.

(1] ATENTIE!

Materialele netesute, precum si piesele mici, slabite sau articolele cu margini ascutite pot produce
defectiuni si pot deteriora hainele si masina.

13
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Graficul de ingrijire

Spalare

Se pot spala cu
programul normal pana la
95 °C
Se pot spala cu
programul normal pana la
40 °C

Se pot spala cu
programul normal pana la
30 °C
Se pot spala cu
programul manual pana
la 40 °C

inalbire
Este permis orice tip de
inalbitor

Uscare

(..) Uscareain cuva tambur

este posibila la

temperatura normala

] Uscare prin atarnare

L4

Calcare cu fierul
Se calca cu fierul de
calcat la o temperatura
maxima de 200°C

Nu calcati cu fierul de
calcat

Se pot spala cu
programul normal pana la
60 °C

Se pot spala cu
programul usor pana la
40 °C

Se pot spala cu
programul usor pana la
30 °C

ﬁ Nu se spala

E

€

A Numai oxigen/fara clor

Uscarea in cuva tambur
este posibila la
temperatura joasa
Uscare pe o suprafata
plana

O,

Se calca cu fierul de
calcat la o temperatura
medie de pana la 150°C

ingrijire profesionald a materialelor textile

Curatare uscata in tetra-
cloretilena

Curatare umeda
profesionala

6.4 Incarcarea masinii

®

de hidrocarburi

Nu utilizati curatarea
profesionala

» Puneti rufele in masina una cate una

I

(S E:

~
x|

A

Curatare uscata cu solutii l

RO

Se pot spala cu programul
usor pana la 60 °C

Se pot spala cu programul
foarte usor pana la 40 °C

Se pot spala cu programul
foarte usor pana la 30 °C

Nu folositi agent inalbitor

Nu uscati in cuva
tamburului

Se calca cu fierul de calcat
la o temperatura joasa de
pana la 110°C, fara abur
(calcatul cu abur poate
cauza daune iremediabile)

Nu utilizati curatarea
uscata

» Nu supraincarcati. Verificati gradul de incarcare care difera in functie de programul de spalare
pentru care optati! Regula de baza pentru incarcarea maxima: Mentineti 15 cm liberi intre
incarcatura si partea de sus a tamburului.

» Inchideti usa cu grija. Asigurati-va ca nicio haina nu este prinsa.
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RO 6 — Utilizare zilnica

6.5 Selectarea detergentului

Eficienta si performanta de spalare sunt determinate de calitatea detergentului utilizat.
Utilizati numai detergenti aprobati pentru spalatul la masina.

Daca trebuie, utilizati detergenti specifici, de exemplu, pentru tesaturi sintetice si de lana.
Consultati sfaturile de pe autocolantele de detergent de top.

Nu utilizati agenti de curatare uscata cum ar fi tricloretilena si alte produse similare.

vVvyVvyyvyy

Selectati cel mai bun detergent

Tip de detergent

Program Universal Pir;':gt:;tuefe Delicat Special Agent emolient

@ L/P L/P - - 0
AN - - L/P - o)
-’ - - L L/P o)
&) - - - L/P o)
£ - - L/P L/P o
qp - - - L/P o)
f@ . . - - -
i L/P L/P - - o
&y L/P L/P - - o
2 L L - - o)
s L/P L/P - - o)
(©) - - - - o)
L] L/P L/P - - o)
ECO L/P L/P - - -

40-60

L = detergent gel/lichid P = detergent pulbere O= optional - = nu. Daca utilizati detergent lichid, nu

se recomanda activarea optiunii de amanare a spalarii.
Va recomandam la utilizare:

» Detergent sub forma de pulbere: de la 40°C la 90°C* (cea mai buna utilizare: 40-60°C)

» Detergent pentru rufe colorate:  de la 20°C la 60°C (cea mai buna utilizare: 30-60°C)

» Detergent pentru lana si materiale delicate:de la 20°C la 30°C (cea mai buna utilizare 20-30°C)
* Alegeti temperatura de spalare de 90°C numai pentru cerintele speciale de igiena.

* Daca alegeti temperatura apei de 60°C sau o temperatura mai mare, am dori sa va sfatuim sa
utilizati mai putin detergent. Va rugam sa utilizati un detergent special, potrivit pentru bumbac sau
material sintetic.

* Este mai bine sa utilizati o cantitate mai mica de detergent pulbere.

15
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6-4 _
Ay
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o
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>
@ Nota:

v
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6.6 Adaugarea detergentului

1. Glisati sertarul de detergent.

2. Puneti substantele de curatare necesare in
compartimentele corespunzatoare (Fig.6-4),

3. Impingeti usor sertarul Thapoi.

Indepartati reziduurile de detergent din sertarul pentru detergent inainte de urmétorul ciclu de

spalare.

Nu utilizati detergent sau agent emolient in exces.

Urmati instructiunile de pe pachetul de detergent.

Puneti detergentul numai inainte de inceperea ciclului de spalare.

Detergentul lichid concentrat trebuie diluat inainte de a fi adaugat.

Nu utilizati detergent lichid daca s-a selectat functia "Delay".

Alegeti cu atentie setarile programului in functie de simbolurile de ingrijire de pe toate
etichetele de spalare si in conformitate cu tabelul de programe.

6-5

@

(3)

L o8 ¢O ¢f @ Q

* > > >

6.7 Oprirea masinii

Atingeti butonul "Power [Alimentare]” pentru a porni masina (Fig.
6-5). LED-ul de pe butonul "Start/Pause [Start/Pauza] emite o
lumina intermitenta.

6.8 Selectati un program

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de spalare, selectati un
program care se potriveste cu gradul de murdarire si cu tipul de
rufe sortate pentru a fi spalate.

Rotiti butonul de programe (Fig. 6-6) pentru a selecta programul
corect. LED-ul aferent programului se aprinde si se afiseaza
setarile implicite.

Nota: Eliminarea mirosurilor

Tnainte de prima utilizare, va recomandam sé rulati programul "COTTON+90°C+600rpm", fara nicio
fncarcatura si cu o cantitate mica de detergent in compartimentul pentru detergentul de spalare (2) sau
cu un agent de curatare special pentru masina, pentru a indeparta reziduurile, posibil daunatoare. Nu
utilizati detergent lichid daca s-a selectat functia "Delay". Alegeti cu atentie setarile programului Tn
functie de simbolurile de ingrijire de pe toate etichetele de spalare si in conformitate cu tabelul de
programe.
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6.9 Adaugarea selectiilor individuale

-Selectati optiunile si setarile necesare (Fig. 6-7); consultati
sectiunea Panou de comanda.
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6.10 Pornirea programului de spalare

Pentru a porni, atingeti butonul "Start/Pause [Start/Pauza]" (Fig. 6- e
8). LED-ul butonului "Start/Pause [Start/Pauza]" inceteaza sa m
lumineze intermitent si ramane in continuare aprins.

Masina functioneaza in conformitate cu setarile existente. _\
Schimbarile sunt posibile numai prin anularea programului.

6.11 intreruperea/anularea programului de spalare

Pentru a intrerupe un program in curs de utilizare, apasati usor butonul "Start/Pause [Start/Pauza]".

LED-ul de deasupra butonului emite o lumina intermitenta. Apasati-l din nou pentru a relua

functionarea.

Pentru a anula un program in curs de utilizare si toate setarile individuale:

1. Apasati butonul "Start/Pause [Start/Pauza]" pentru a intrerupe programul in curs de utilizare.

2. Apasati butonul "Power [Alimentare]” timp de circa 2 secunde pentru a opri masina.

3. Apasati butonul "Power [Alimentare]” pentru a porni masina, rulati programul Spin [Centrifugare] si
selectati "no Speed” (luminile speed [turatie] sunt stinse) pentru a evacua apa.

4. Dupa inchiderea programului pentru a reporni masina, selectati un nou program si porniti-o.

6.12 Dupa spalare

@ Nota: Blocarea usii

» Din motive de siguranta, usa este blocata in timpul ciclului de spalare. Deschiderea usii este
posibila numai la sfarsitul programului sau dupa ce programul a fost anulat corect (vedeti
descrierea de mai sus).

» In cazul unui nivel de ap3 ridicat, a temperaturii ridicate a apei si in timpul centrifugarii, nu este
posibild deschiderea usii; simbolul Loc } este afisat.

La incheierea ciclului se afiseaza simbolul END.

Masina se opreste automat.

Scoateti rufele cat se poate de repede pentru a le menaja si pentru a preveni sifonarea
suplimentara.

4. Opriti alimentarea cu apa.

5. Deconectati cablul de alimentare.

6.  Deschideti usa pentru a preveni formarea umiditatii Si acumularea de mirosuri. Lasati-o deschisa
cand masina nu este utilizata.

wN e

@ Nota: Modul de asteptare / modul de conservare a energiei

Masina pornita va intra in modul de asteptare daca aceasta nu va fi activata in 2 minute inainte de
inceperea programului sau la sfarsitul programului. Afisajul se opreste.

Acest lucru contribuie la economisirea de energie. Pentru a intrerupe modul de asteptare atingeti
butonul "Power [Alimentare]".

6.13 Activarea sau dezactivarea alarmei sonore
Semnalul acustic poate fi deselectat daca este necesar:

1. Porniti masina.

2.  Selectati programul MIX.

3. Atingeti simultan butonul "Delay” si butonul "Temp." timp de circa 3 secunde. Se va afisa
simbolul "bEEP OFF” si alarma sonora va fi dezactivata. Pentru activarea alarmei sonore,
atingeti din nou simultan aceste doua butoane. Se va afisa simbolul "bEEP ON”.

17
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Utilizare cu responsabilitate fata de mediu

Pentru a obtine cea mai buna utilizare a masinii de spalat rufe trebuie sa respectati incarcarea
maxima recomandata pentru fiecare program. In acest fel economisiti apa, detergentul, timpul
si energia electrica.

Nu supraincarcati (Iasati un spatiu liber cat Iatimea mainii deasupra rufelor).
Pentru rufele usor murdare, selectati programul de spalare Express 15'.
Respectati recomandarile privitoare la cantitatea de detergent.

Alegeti cea mai mica temperatura de spalare adecvata - detergentii moderni au o eficienta de
curatare sub 60°C.

Mariti setarile initiale numai pentru petele persistente.

Daca folositi un uscator de rufe este recomandabil ca nivelul de umiditate al rufelor sa fie cat
mai scazut. Selectati turatia maxima de centrifugare la masina de spalat rufe si in acest fel
hainele vor avea umiditate scazuta.
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8.1  Curatarea sertarului de detergent

Aveti grija intotdeauna sa nu existe reziduuri de detergent.

Curatati regulat sertarul (Fig. 8-1):

1. Trageti sertarul in exterior pana cand se opreste.

2. Apasati butonul de eliberare si scoateti sertarul.

3. Spalati sertarul cu apa pana cand acesta este curat si introduceti
sertarul Tnapoi in masina de spalat rufe.

8.2  Curatarea masinii

» Deconectati masina din priza in timpul curatarii si intretinerii.

» Utilizati o carpa moale cu sapun lichid pentru a curata
carcasa masinii (Fig. 8-2) si componentele din cauciuc.

» Nu utilizati substante chimice organice sau solventi corozivi.

8.3 Supapa de admisie a apei si filtrul supapei de admisie a 8-3
apei

Pentru a preveni blocarea alimentarii cu apa cu substante solide,
cum ar fi calcarul, curatati regulat filtrul supapei de admisie.
» Deconectati cablul de alimentare si opriti alimentarea cu apa.
» Desurubati furtunul de alimentare cu apa din partea din spate
a masinii (Fig.8-3) precum si de pe robinet.
» Spalati filtrul cu apa si cu o perie (Fig. 8-4).
» Introduceti filtrul si instalati furtunul de alimentare.

8.4  Curatarea tamburului

> Tndepérta’gi din tambur obiectele spalate accidental, in special
piesele metalice, cum ar fi acele, monedele etc. (Fig.8-5)
deoarece provoaca pete de rugina si produc pagube.

» Pentru a indeparta petele de rugina, utilizati un agent de
curatare fara clor. Respectati sugestile de avertizare ale
producatorului agentului de curatare.

» Nu utilizati la curatare obiecte abrazive sau bureti din sarma.
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8.5 Perioade indelungate de neutilizare

Daca masina este inactiva o perioada mai lunga:

1. Scoateti din priza cablul electric (Fig. 8-6).

2. Inchideti alimentarea cu apé (Fig. 8-7).

3. Deschideti usa pentru a preveni formarea umiditatii si
acumularea de mirosuri. Lasati usa deschisa cand masina nu
este utilizata.

Inainte de urmatoarea utilizare, verificati cu atentie cablul de

alimentare, furtunul de admisie a apei si furtunul de evacuare.

Asigurati-va ca totul este instalat corect si ca nu sunt scurgeri.

8.6 Filtrul pompei
Curatati filtrul o data pe luna si verificati filtrul pompei
de exemplu, daca masina:
» Nu evacueaza apa.
» Nu centrifugheaza.
» Produce zgomote anormale in timpul functionarii.

& AVERTISMENT!

Risc de oparire! Apa din filtrul pompei poate fi foarte fierbinte!
Inainte de orice actiune, va rugam sa va asigurati ca apa s-a
racit.

Opriti masina si deconectati-o de la sursa (Fig. 8-8).

. Trageti si deschideti clapeta de serviciu. (Fig. 8-9).

. Asigurati un recipient plat pentru a colecta apa din filtru (Fig.
8-10). Poate fi o cantitate mare!
Trageti in afard furtunul de evacuare si tineti-i capatul
deasupra recipientului (Fig. 8-10).
Scoateti dopul de etansare al furtunului de evacuare (Fig. 8-
10).
Dupa ce s-a facut complet evacuarea, inchideti furtunul de
evacuare (Fig. 8-11) si impingeti-l inapoi in masina.
Desurubati filtrul pompei in sensul acelor de ceasornic si
scoateti-l (Fig. 8-12).
Indepartati murdéria (Fig. 8-13).
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9. Curatati cu grija filtrul pompei utilizadnd apa de la robinet (Fig. 8-14 8-15
8-14).

10. Fixati-l din nou cu atentie (Fig. 8-15).

11. Inchideti clapeta de serviciu.

& ATENTIE!

» Garnitura de etansare a filtrului pompei trebuie sa fie curata si nedeteriorata. In cazul in care
capacul nu este strans complet, apa poate sa se scurga.
» Filtrul trebuie sa fie fixat n pozitia corecta, in caz contrar pot aparea scurgeri.
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Multe probleme care apar ar putea fi rezolvate de dvs., fara a avea experienta in domeniu. in cazul
unei probleme, verificati toate posibilitdtile afisate si urmati instructiunile de mai jos Tnainte de a
contacta unitatea de service. Consultati SERVICE CLIENTI.

& AVERTISMENT!

» Inainte de intretinere, dezactivati masina de spalat rufe si deconectati stecherul din priza de retea.

» Echipamentele electrice ar trebui sa fie intretinute numai de catre electricieni calificati, deoarece
reparatiile neconforme pot provoca daune considerabile.

» Un cablu de alimentare deteriorat trebuie nlocuit numai de agentii de service sau de persoane
calificate Tn mod similar pentru a evita un pericol.

9.1 Coduri de informare

Urmatoarele coduri sunt afisate numai pentru informatii referitoare la ciclul de spélare. Nu trebuie
luate masuri.

Cod Mesaj

1:25 Durata ramasa a ciclului de spalare va fi de 1 ora si 25 minute.

6:30 Durata ramasa a ciclului de spalare, inclusiv intervalul de amanare va fi de 6 ore si 30
minute.

AUTO Detectarea automata a ncarcarii functioneaza (numai la unele programe).

End Ciclul de spalare s-a incheiat. Masina se opreste automat.

Lock- Usa este inchisa din cauza nivelului mare al apei, a temperaturii ridicate a apei sau a ciclului

de centrifugare.
bEEP Alarma sonora este dezactivata.
OFF
bEEP ON Alarma sonora este activata.

cLal Tastele de functii sunt inchise. Schimbarile de program nu sunt valabile.

9.2  Masuri de depanare cu codurile afisate

Problema Cauza Solutia
CLRFLTR o Eroare la evacuare, apa nu s-a e Curatati filtrul pompei.
evacuat complet in 6 minute. o Verificati montajul furtunului de
evacuare.
E2 o Eroare de blocare. o Inchideti usa corect..
E4 ¢ Nu s-a atins nivelul corect al apei e Asigurati-va ca robinetul este
dupa 12 minute. complet deschis si ca presiunea
e Furtunul de evacuare se goleste apei este normala.
automat. o Verificati montajul furtunului de
evacuare.
E8 » Eroare la nivelul de protectie al e Contactati unitatea de service
apei.

22



RO

Problema
F3

F4
F7
FA

FCO, FC1 sau FC2
Unb

9.3
Problema

Masina de spalat nu poate fi
programata.

Masina de spalat nu se va
umple cu apa.

Masina evacueaza in timp ce
este umpluta.

Defectiune la evacuare.

Vibratii puternice Tn timpul
centrifugarii.

Functionarea s-a oprit
inainte de finalizarea ciclului
de spalare.

Operatia se opreste o
perioada de timp.

9 — Depanare

Cauza

Eroare la senzorul de
temperatura.

Eroare de incalzire.

Eroare la motor.

Eroare la senzorul de nivel al
apei.

Eroare anormala de comunicare.

Eroare incarcatura
dezechilibrata.

Masuri de depanare fara coduri afigate

Cauza

Programul nu a pornit inca.
Usa nu este inchisa corect.
Masina nu a fost pornita.
Pana de curent.

S-a activat sistemul de blocare
pentru protectia copiilor.

Apa poate fi oprita.

Furtunul de alimentare este incurcat.
Filtrul furtunului de alimentare este
blocat.

Presiunea apei este mai mica de
0,03 MPa.

Usa nu este inchisa corect.
Alimentarea cu apa este defecta.
In&ltimea furtunului de evacuare este
sub 80 cm.

Capatul furtunului de evacuare ar
putea ajunge in apa.

Furtunul de evacuare este blocat.
Filtrul pompei este blocat.

Capatul furtunului de evacuare este
mai sus de 100 cm deasupra
nivelului podelei.

Nu s-au indepartat toate suruburile
de transport.

Masina nu are o pozitie solida.

Incarcatura din masina nu este
corecta.

Defectiune la apa sau la sistemul
electric.

Masina afiseaza un cod de eroare.
Problema se datoreaza modului de
incarcare.

Programul efectueaza un ciclu de
inmuiere.

Solutia

Contactati unitatea de service

Contactati unitatea de service
Contactati unitatea de service
Contactati unitatea de service

Contactati unitatea de service
Verificati si echilibrati incarcatura
n tambuir.

Reduceti incarcatura.

Solutia

Verificati programul si porniti-1.
Inchideti usa corect.

Porniti masina.

Verificati sursa de alimentare cu
energie electrica.

Dezactivati sistemul de blocare
pentru protectia copiilor.
Verificati robinetul de alimentare.
Verificati furtunul de alimentare.
Deblocati filtrul furtunului de
alimentare.

Verificati presiunea apei.

Inchideti usa corect.

Asigurati alimentarea cu apa.
Asigurati-va ca furtunul de evacuare
este instalat corect.

Asigurati-va ca furtunul de evacuare
nu este in apa.

Deblocati furtunul de evacuare.
Curatati filtrul pompei.

Asigurati-va ca furtunul de evacuare
este instalat corect.

Scoateti toate suruburile de transport.

Asigurati un teren plan si o pozitie
echilibrata.
Verificati si echilibrati incarcatura.

Verificati sursa de alimentare cu
energie electrica si alimentarea cu
apa.

Luati in considerare codurile afisate.
Reduceti sau ajustati Tncarcatura.

Anulati programul si reporniti-I.
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Problema

O cantitate excesiva de
spuma pluteste in tambur
si/sau in sertarul pentru
detergent.

Reglarea automata a
duratei de spalare.

Centrifugarea nu a reusit.

Rezultate de spalare
nesatisfacatoare.

Sunt reziduuri de pudra pe
rufe.

Rufele prezinta pete gri.

(i)

Cauza posibila
Detergentul nu este potrivit.

Utilizarea unei cantitati excesive de
detergent

Durata programului de spalare poate fi
reglata.

Rufe dezechilibrate.

Gradul de murdarire nu se potriveste cu
programul selectat

Cantitatea de detergent nu a fost
suficienta.

Incarcatura maxima a fost depasita.
Rufele nu au fost distribuite uniform in
tambur.

Particulele insolubile de detergent pot
ramane ca pete albe pe rufe.

Sunt pete produse de grasimi, ulei,
creme sau unguente.

Nota: Formarea spumei

RO

Solutia posibila

Verificati recomandarile pentru
detergent.

Micsorati cantitatea de detergent.

Acesta este un aspect normal si nu
afecteaza din punct de vedere functional

Verificati Tncarcatura masinii, echilibrati
rufele si rulati din nou un program de
centrifugare.

Selectati alt program.

Selectati detergentul in functie de gradul
de murdarire si in conformitate cu
specificatiile producatorului.

Reduceti incarcatura.

Rasfirati rufele si echilibrati incarcatura.

Clatiti suplimentar.

Incercati sa periati punctele de pe rufele
uscate

Alegeti un alt detergent.

Faceti o curatare preliminara rufelor cu
un agent de curatare special.

Daca se observa prea multad spuma in timpul ciclului de centrifugare, motorul se opreste si se va
activa pompa de evacuare timp de 90 de secunde. Daca eliminarea spumei nu reuseste de 3 ori,
programul se incheie fara centrifugare.

In cazul in care mesajele de eroare reapar chiar si dupa masurile luate, opriti masina, deconectati
de la sursa de alimentare si contactati unitatea de service pentru clienti.

9.4

In cazul unei Intreruperi de curent

Programul curent si setarea acestuia vor fi salvate.

Cand alimentarea cu energie electrica este restabilita, operatia va fi

reluata.

Daca programul de spalare este intrerupt de o pana de curent,
deschiderea usii care este blocata poate fi facutéd mecanic. Pentru a
scoate rufele, nu trebuie sa vedeti nivelul apei prin hubloul de sticla
al usii. - Pericol de arsuri! Nivelul apei trebuie coborat conform

descrierii din sectiunea "Filtrul pompei". Pana atunci, nu trageti
manerul (A) de sub clapeta de serviciu (Fig. 9-1). Dupa ce trageti de
manerul (A) usa este deblocata cu un clic incet. Dupa aceea, refixati

toate componentele.

Cand masina de spalat se afla intr-o stare sigura (cu nivelul apei sub fereastra de-a

(i)
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lungul unei anumite distante, temperatura in cuva sub 55°C si cuva interioara nu s-a
rotit) se pot debloca usile masinii.
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10.1 Pregatire

» Scoateti masina din ambalaj.

> Tndepérta‘;i toate materialele de ambalare, inclusiv folia de protectie de pe carcasa, baza din
polistiren si nu le lasati la Tndeména copiilor. In timp ce deschideti pachetul, se pot vedea
picaturi de apa pe sacul de plastic si pe hublou. Acest fenomen este normal, toate masinile de
spalat sunt supuse probelor cu apa, efectuate in fabrica.

@ Nota: Eliminarea ambalajelor

Scoateti toate ambalajele, nu le lasati la indemana copiilor si eliminati-le respectand normele ecologice

10.2 OPTIONAL: Montare tampoane de reducere a |1 2. ~10-1
zgomotului

1. La deschiderea pachetului din interiorul masinii veti gasi placi de
reducere a zgomotului. Le puteti folosi pentru reducerea zgomotului
(Fig. 10-1).

2 Asezati masina de spalat pe o parte, cu hubloul in sus, partea de
jos indreptata spre operator

3 Scoateti din pachet tampoanele de reducere a zgomotului si
indepartati pelicula dublu-adeziva a acestora. Lipiti-le pe fundul
masinii de spalat asa asa cum se arata in Figura 3 (doua placi mai
lungi in pozitile 1 si 3, doua placi mai scurte in pozitiile 2 si 4). in
final, ridicati din nou masina in pozitie verticala.

10.3 Demontati suruburile de transport

Protectia pentru transport aflata in partea din spate a maginii este
proiectatd pentru fixarea componentelor anti-vibratie din interiorul
masinii de spalat rufe Tn timpul transportului, pentru a preveni
deteriorarea acestora.

Toate elementele (I. R. S si T. Fig 10-2) trebuie indepartate inainte
de utilizare.

10-3

1 Indepartati toate cele 4 suruburi (T1 - T4) (Fig. 10-3).
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2 Indepartati cele 10 suruburi (R1 - R10) din armétura
inferioara din spate, scoateti armaturile (S1 si S2) din
masina (Fig.10-4).

(Numai la HW100/120-B.)

3 Trageti in afara cele 2 bare din otel 11 si 12 (Fig.10-5).
(Numai la HW100/120-B.)

4 Acoperiti cele 6 gauri din stanga cu dopurile de obturare 106 =
(Fig.10-6). %
@ Nota: Pastrati intr-un loc sigur

Pastrati toate componentele de protectie in timpul transportului intr-un loc sigur, pentru o utilizare
ulterioara. Intotdeauna céand trebuie mutatd masina, mai intéi reinstalati componentele de protectie.

10.4 Deplasarea masinii

Dacéa masina de spalat rufe trebuie mutata intr-o locatie la distantd, montati suruburile de transport
scoase inainte de instalare pentru a preveni deteriorarea: Asamblarea se face in ordine inversa.

10.5 Echilibrarea masinii

Reglati toate piciorugele (Fig. 10-7) pentru a ajunge la o pozitie
perfect plana. Aceasta va reduce la minimum vibratile si, in
consecinta, zgomotul din timpul utilizarii. De asemenea, va
reduce uzura. Pentru reglare, va recomandam sa utilizati o
nivela. Pe cét posibil, podeaua trebuie sa fie stabila si plana.

1 Deschideti saiba de blocare (1) utilizand o cheie.
2 Reglati inaltimea rotind piciorusul (2).
3 Strangeti sistemul de blocare (1) in sens opus carcasei.
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10.6 Conectarea furtunului de evacuare a apei

Fixati corect furtunul de scurgere a apei la conducta. Furtunul trebuie sa ajunga la un moment dat
la o Tnaltime cuprinsa intre 80 si 100 cm deasupra liniei de fund a masinii! Daca este posibil mentineti
intotdeauna fixat furtunul de evacuare cu clema din spatele masinii.

& ATENTIE!

» Utilizati numai furtunul furnizat, stabilit pentru conexiune.
» Nu reutilizati niciodata seturi invechite de furtunuri!

» Conectati numai la alimentarea cu apa rece.

» Inainte de conectare, verificati daca apa este curata.

Sunt posibile urmatoarele conexiuni: 10-8

10.6.1 Furtunul de evacuare la chiuveta

» Asezati furtunul de evacuare cu suportul in forma de U
peste marginea unei chiuvete cu o dimensiune adecvata
(Fig.10-8).

» Protejati suficient suportul in forma de U Timpotriva Q
alunecarii. :

10.6.2 Furtunul de scurgere conectat la tubulatura de
evacuare a apei reziduale

» Diametrul intern al tevii de fixe cu orificiu de aerisire
trebuie sa fie de minim 40 mm.

» Introduceti furtunul de evacuare 80-100 mm in conducta
de apa reziduala.

» Atasati suportul in forma de U si fixati-l suficient (Fig. 10-
9).

10.6.3 Furtunul de evacuare la sifonul chiuvetei \ 10-10

» Legatura trebuie sa stea deasupra sifonului.

» De obicei robinetul de legatura este inchis cu un dop (A).
Acesta trebuie scos pentru a preveni orice disfunctie (Fig. A
10-10).

» Fixati furtunul de evacuare cu o clema.

& ATENTIE!

» Furtunul de evacuare trebuie fixat in siguranta, nu trebuie scufundat in apa si nu trebuie sa
prezinte scurgeri. Daca furtunul de evacuare este asezat pe sol sau daca conducta se afla la
o Tnaltime mai mica de 80 cm, masina de spalat va curge continuu in timp ce se umple (auto-
sifonare).

» Furtunul de evacuare nu trebuie prelungit. Daca este necesar, contactati unitatea de service.
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AVERTISMENT!
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10.7 Legatura la apa rece
Asigurati-va ca garniturile sunt introduse.

1. Conectati furtunul de admisie a apei cu capatul inclinat la
dispozitiv (Fig.10-11). Strangeti manual imbinarea surubului.

2. Celalalt capat se conecteaza la un robinet de apa cu un filet
de 3/4” (Fig.10-12).

10.8 Conexiune la reteaua electrica

Inainte de fiecare conexiune, verificati daca:

» sursade alimentare cu energie electrica, priza si siguranta
corespund celor de pe placuta.

priza de alimentare este impamantata si nu este o priza
multipla sau un prelungitor.

stecherul si priza sunt strict in conformitate.

Numai pentru Marea Britanie: Stecherele pentru Marea
Britanie respecta standardul BS 1363A.

Puneti stecherul in priza (Fig.10-13).

>

>
>

Asigurati-va intotdeauna ca toate conexiunile (sursa de alimentare cu energie, evacuarea si

furtunul de apa proaspata) sunt fixe, uscate si nu au scurgeri!

| 2

Aveti grija ca aceste parti sa nu fie zdrobite, incurcate sau rasucite.

» In situatia in care cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, acesta
trebuie Tnlocuit de agentul autorizat de service (vedeti cardul de garantie).
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11.1 Fisa produsului in conformitate cu Regulamentul UE Nr. 1061/2010

Denumirea furnizorilor sau marca comerciala Haier

Identificatorul modelului furnizorului HW80-B14979 ~ HW100-B14979  HW120-B14979
HW80-B14979S HW100-B14979S HW120-B14979S

Capacitatea nominala (kg) 8 10 12

Clasa de eficientad energetica A+++ A+++ A+++

Consumul anual de energie (CA in kW-h/an)V 119 129 165

Consumul de energie al programului standard de bumbac la 60°C, 0,54 0,58 0,76

cu incarcatura completa (kW-h/ ciclu)

Consumul de energie al programului standard de bumbac la 60°C, 0,53 0,58 0,78

cu incarcatura partiala (kW-h/ ciclu)

Consumul de energie al programului standard de bumbac la 40°C, 0,50 0,55 0,65

cu incarcatura partiala (kW-h/ ciclu)

Consumul ponderat de energie in modul oprit (W) 0,40 0,41 0,48

Consumul ponderat de energie ih modul pornit-stanga (W) 0,48 0,45 0,50

Consumul anual de apé (CA in I/an)? 8360 10560 10750

Clasa de eficientad energetica la centrifugare® B

Turatia maxima de centrifugare (rpm)® 1351

Continutul remanent de umiditate (%)® 53

Program standard de bumbac la 60°C® Eco 40-60 + 60°C® + centrifugare maxima

Program standard de bumbac la 40°C® Eco 40-60 + 40°C® + centrifugare maxima

Durata programului pentru bumbac la 60°C cu fincarcatura 280 280 295

completa (min)

Durata programului pentru bumbac la 60°C cu incarcatura partiala 275 280 295

(min)

Durata programului pentru bumbac la 40°C cu incarcatura partiala 275 270 260

(min)

Durata pentru modul pornit (T1 in min)® 3

Emisii de zgomot acustic in aer (spalare/centrifugare) (db(A) cf. 54/69

Ipw) »

Tip independeta

1) Pe baza a 220 de cicluri standard de spélare pentru programul de bumbac la 60°C si 40°C la incarcare completa si
partiala si in conditii de consum a modurilor cu energie redusa. Consumul real de energie va depinde de modul in
care se utilizeaza masina.

2) Pe baza a 220 de cicluri standard de spalare pentru programul de bumbac la 60°C si 40°C la incarcare completa si
partiala.

Consumul real de energie va depinde de modul in care se utilizeaza masina.

3) Clasa G este cea mai redusa clasa de eficienta iar Clasa A cea mai eficienta.

4) Pe baza programului standard pentru bumbac la 60°C la incércare completa si a programului standard pentru bumbac
la 40°C la incércare partiala.

5) "Standard 60°C cotton programme [Program standard pentru bumbac la 60°C]" si "Standard 40°C cotton programme
[Program standard pentru bumbac la 40°C]" sunt programele standard de spalare la care se refera informatiile din
eticheta si din fise. Aceste programe sunt potrivite pentru a curata in mod normal rufele murdare din bumbac si sunt
cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul combinat de energie si de apa.

6) Tn cazul in care existd un program de gestionare a energiei.

7) Pe baza programului standard pentru bumbac la 60°C cu incarcatura completa.

8) Introduceti procedura europeana de testare standard: selectati ECO 40-60, prin atingerea timp de 5 secunde a
butonului. Dupa ce functia temperatura este selectabila, selectati temperatura si turatia maximé, si apoi atingeti
butonul Start.
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11.2 Date tehnice suplimentare

HW80-B14979 HW100-B14979 HW120-B14979
HW80-B14979S HW100-B14979S HW120-B14979S
Dimensiuni (I/G/D in mm) 850x460x595 850x530x595 850x600x595
Tensiune/Frecventa 220-240V~/50Hz
Intensitate curent (A) 10
Puterea maxima, in W 2000
Presiunea apei, in Mpa 0,03<P<
Greutatea neta 72 77 80

11.3 Standarde si directive C€

Acest produs indeplineste cerintele directivelor CE si cu standardele care prevad marcajul CE
armonizate corespunzator.
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Va recomandam service-ul nostru pentru clientii HAIER si utilizarea pieselor de schimb originale.
Daca aveti o problema cu masina de spalat rufe, va rugam sa verificati mai intai sectiunea
DEPANARE.

Daca nu gasiti o solutie acolo, va rugam sa contactati
» dealerul dvs. local sau

» domeniul service si suport de la www.haier.com unde puteti gasi numere de telefon si intrebari
si raspunsuri frecvente si unde puteti activa solicitarea de service.

Pentru a contacta unitatile noastre de service, asigurati-va ca aveti urmatoarele date disponibile.
Informatiile pot fi gasite pe placuta nominala.

Model Nr. de serie

Verificati, de asemenea, cardul de garantie furnizat impreuna cu produsul in cazul garantiei.
Pentru informatiile generale va rugam sa gasiti mai jos adresele noastre din Europa:

Adresele Haier din Europa

Tara* Adresa postala Tara* Adresa postala
Italia Haier Europe Trading SRL Via De  Franta Haier France SAS 3-5 rue
Cristoforis, 12 21100 Varese ITALIA des Graviers 92200
Neuillysur Seine FRANTA
Spania Haier Iberia SL Belgia-FR Haier Benelux SA
Portugalia Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia-NL Anderlecht
08019 Barcelona Olanda Route de Lennik 451
SPANIA Luxemburg BELGIA
Germania Haier Deutschland GmbH Hewlett- Polonia Haier Poland Sp. zo.o. Al.
Austria Packard-Str. 4 D- Cehia Jerozolimskie 181B 02-222
61352BadHomburg GERMANIA Ungaria Varsovia POLONIA
Marea Haier Appliances UK Co.Ltd. One ~ Grecia
Britanie ~ Crown Square Church Street East Romania
Woking, Surrey GU21 6HR UK Rusia

*Pentru mai multe informatii, va rugadm consultati www.haier-europe.com
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Haier

call center: 021.9168
mail: info-ro@haier-europe.com

haier-europe.com/ro
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